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Настоящая программа не может быть использована другими подразделениями университета и другими вузами без разрешения кафедры-разработчика программы.  
1. Область применения и нормативные ссылки

Настоящая программа учебной дисциплины устанавливает минимальные требования к знаниям и умениям студента и определяет содержание и виды учебных занятий и отчетности.

Программа предназначена для преподавателей, ведущих данную дисциплину, учебных ассистентов и студентов направления подготовки 030900.62 Юриспруденция, изучающих дисциплину «Английский язык».
Программа разработана в соответствии с:

· Стандартом ГУ;

· Образовательной программой направления 030900.62 Юриспруденция;
· Рабочим учебным планом университета по направлению подготовки 030900.62 Юриспруденция 1 курс, утвержденным в 2012 г.

2. Цели освоения дисциплины

Целями освоения дисциплины «Английский язык» являются:
· Формирование и развитие иноязычной компетенции, необходимой для корректного решения коммуникативных задач в различных ситуациях бытового, профессионального и академического общения, формирование социокультурной компетенции и поведенческих стереотипов, необходимых для успешной адаптации выпускников на рынке труда;

· развитие у студентов умения самостоятельно приобретать знания для осуществления бытовой, профессиональной и академической (исследовательской) коммуникации на английском языке.

Основные учебные задачи начального этапа курса английского языка на юридическом факультете состоят в:

· корректировке, унификации и закреплении умений и навыков по всем видам речевой деятельности, полученных в средней школе;

· накоплении и активизации лексического, терминологического и академического вокабуляра;

· развитии навыков академической работы с текстом (написание эссе, аннотации, рефератов, составление развернутых планов и краткой записи); 

· формировании тех навыков, которые потребуются при использовании языка для профессиональных целей (получение информации из англоязычных источников, прослушивание лекций на английском языке, общение на профессиональные темы и т.д.);

· развитии умения работать с периодической печатью, сетью Интернет, академическими источниками.

3. Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины
В результате освоения дисциплины в конце 1 курса 
студенты должны уметь:

· читать и понимать оригинальный англоязычный научно-популярный (в том числе узскоспециализированный), художественный, публицистический текст;

· устно и письменно излагать краткое содержание и основные мысли текста любой сложности;

· строить монологическое и диалогическое высказывание, использую при этом широкий набор языковых средств;
· понимать аутентичную монологическую и диалогическую речь, содержащую до 3% незнакомой лексики, значение которой должно быть раскрыто на основе умения пользоваться языковой логической догадкой;

· вести частную и деловую переписку на английском языке;

· составить сообщение (доклад, презентацию) по повседневным и профессиональным проблемам.
- составлять логическое, структурированное сообщение по широкому спектру тем;
- извлекать и обрабатывать необходимую информацию из текстов по специальности;
- пользоваться справочными материалами, в том числе, ресурсами Интернет.
Студенты должны знать:
- профессиональную лексику, необходимую и достаточную для общения на профессиональные темы;

- академическую лексику, необходимую для общения в академической среде;

· правила речевого этикета;

· жанровые особенности профессиональных и академических текстов;
· основные особенностях научного стиля.

Студент должен обладать навыками:
· просмотрового, поискового чтения и чтения с полным пониманием содержания прочитанного;

· устного общения на английском языке (в пределах повседневной, профессиональной и академической тематики);
· передачи информации, взаимодействия, импровизации;
· эффективного поиска англоязычных источников в Интернете;

· составления академических презентаций по заданной теме;

Требования для студентов нулевого уровня смотреть в Программе дисциплины «АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК для начинающих».

В результате освоения дисциплины студент осваивает следующие компетенции:

	Компетенция
	Код по ФГОС/ НИУ
	Дескрипторы – основные признаки освоения (показатели достижения результата)
	Формы и методы обучения, способствующие формированию и развитию компетенции

	Владение иностранным языком на уровне, достаточном для разговорного общения, а также для поиска и анализа иностранных источников информации. 
	ОК-14
	В конце первого года обучения студент демонстрирует владение английским языком, достаточное для общения  (как устного, так и письменного) на повседневные темы, а также общения в деловой среде.
	Коммуникативные методы обучения английскому языку, метод проектов, использование ИКТ в процессе обучения. 

	Знание базовых ценностей мировой культуры и готовностью опираться на них в своем личностном и общекультурном развитии
	ОК-1
	В конце первого года обучения студент демонстрирует знание базовых ценностей мировой культуры и готовностью опираться на них в процессе межнационального общения  
	Обучение ценностей мировой культуры через общение и чтение литературы

	Готовность к кооперации с коллегами, работе в иноязычном коллективе
	ОК-7
	Умение общаться с коллегами и работать в иноязычном коллективе
	Ролевые игры, бизнес-тренинги, диалоги и модифицируемые ситуации общения


4. Место дисциплины в структуре образовательной программы
Настоящая дисциплина относится к циклу гуманитарных дисциплин и преподается студентам юридического факультета в течение трех лет согласно Концепции преподавания иностранных языков, принятой в НИУ-ВШЭ Санкт-Петербург. Данная учебная программа охватывает первый год освоения дисциплины. 

Курс английского языка на первом этапе (первом курсе) организуется на основе следующих общих принципов:

- осуществляется корректировка, закрепление и комплексное развитие умений и навыков аудирования, говорения, чтения и письма в общении на общегуманитарные и профессиональные темы; 

-формируются навыки самостоятельной работы студентов.
5. Тематический план учебной дисциплины

Данная программа охватывает первый этап обучения  (1 курс), что составляет 216 часов: аудиторной (180) и самостоятельной работы (36).

На первом этапе обучения курс английского языка на юридическом факультете состоит из двух аспектов: Английский для академических целей (English for Academic Purposes, EAP), Английский для специальных целей (English for Specific Purposes (ESP)).

Английский для академических целей (English for Academic Purposes, EAP) предполагает корректировку, развитие и закрепление коммуникативных компетенций и навыков говорения, аудирования, чтения и письма в общении на бытовые и академические темы, формирование академических навыков, необходимых для осуществления исследовательской деятельности и представления ее результатов, закрепление и развитие соответствующего словарного запаса, совершенствование грамматической правильности речи, знакомство с форматом международных кембриджских экзаменов First Certificate English (FCE) и International English Language Testing System (IELTS) и т. д.
Специальный английский язык (English for Specific Purposes) предполагает развитие коммуникативных компетенций и навыков в области специальности студентов, работы с аутентичными текстами по специальности, устного и письменного общения на профессиональные темы. 

На первом этапе обучения соотношение между компонентами курса следующее: 1/2 учебного времени отводится академическому английскому, 1/2 – специальному английскому. Эти компоненты различаются по тематике и лексическому составу учебных текстов, приоритету того или иного вида речевой деятельности, развитию навыков, необходимых для освоения соответствующего регистра речи. Оба направления связаны между собой наличием общих грамматических тем и необходимостью овладения сходными синтаксическими явлениями и речевыми навыками.

Программа также предусматривает самостоятельную работу студентов во внеаудиторное время, которая включает выполнение письменных и устных заданий, лексических и коммуникативно-грамматических упражнений, домашних контрольных работ, чтение аутентичных текстов, связанных с профессиональной сферой учащихся, а также статей из британских и американских газет и журналов, работу с ними. 

5.1. Тематическое планирование занятий на 1-2 МОДУЛИ
Общее количество часов 98 (80 – аудиторных, 18 – самостоятельная работа студентов).
Тематическое планирование по аспекту EAP (Академический английский)

	№
	Название раздела
	Всего часов 
	Аудиторные часы
	Самостоя​тельная работа

	
	
	
	Лекции
	Семинары
	Практические занятия
	

	1.
	Communication
	10
	
	10
	
	

	2
	Food and drink
	10
	
	10
	
	

	3
	Leisure in the city
	11
	
	10
	
	1

	
	Контрольная работа 1 (домашняя)
	2
	
	0
	
	2

	
	Контрольная работа 2
	2
	
	2
	
	0

	4
	Education
	10
	
	7
	
	3

	5
	History
	10
	
	7
	
	3

	
	Контрольная работа 3
	2
	
	2
	
	0

	
	ИТОГО по 1, 2 модулю, аспект EAP
	57
	
	48
	
	9


Тематическое планирование по аспекту ESP: Introduction in Law English (Специальный английский язык: введение в язык специальности)

	№
	Название раздела
	Всего часов 
	Аудиторные часы
	Самостоя​тельная работа

	
	
	
	Лекции
	Семинары
	Практические занятия
	

	1
	A Career in Law
	13
	
	10
	
	3

	2
	Contract Law
	13
	
	10
	
	3

	3
	Tort Law 
	15
	
	12
	
	3

	
	ИТОГО по 1, 2 модулю, аспект ESP
	41
	
	32
	
	9

	
	ИТОГО ПО КУРСУ 
	98
	
	80
	
	18


5.2 Тематическое планирование занятий на 3-4 МОДУЛИ
Общее количество часов 118 (100 – аудиторных, 18 – самостоятельная работа студентов).
Тематическое планирование по аспекту EAP (Академический английский)

	6
	Work
	8
	
	7
	
	1

	7
	Advertising
	8
	
	6
	
	2

	8
	Leisure activities
	12
	
	10
	
	2

	9
	The environment
	11
	
	10
	
	1

	
	Контрольная работа 5
	2
	
	0
	
	2

	10
	Buildings
	11
	
	10
	
	1

	
	ИТОГО по 3-4 модулю, аспект EAP
	52
	
	43
	
	9


Тематическое планирование по аспекту ESP: Introduction in Law English (Специальный английский язык: введение в язык специальности)

	4
	Criminal Law
	15
	
	13
	
	2

	5
	Company Law
	15
	
	12
	
	2

	
	Контрольная работа 4
	2
	
	2
	
	0

	6
	Commercial Law
	16
	
	14
	
	2

	7
	Real Property Law
	16
	
	14
	
	3


	
	Контрольная работа 6
	2
	
	2
	
	0

	
	ИТОГО по 3-4 модулю, аспект ESP
	66
	
	57
	
	9

	
	ИТОГО ПО КУРСУ, 3-4 модуль
	118
	
	100
	
	18

	
	ИТОГО
	216
	
	180
	
	36


6 Формы контроля знаний студентов
	Тип контроля
	Форма контроля
	Период проведения
	Формат работы
	Объем, длительность
	Проверяемые компетенции

	Текущий
	Контрольная работа (включает задания по обоим аспектам)
	последняя неделя каждого модуля (+4 неделя 2 и 4 модулей)
	тестирование
	80 минут
	ОК-7, ОК-14

	
	Домашнее задание
	В течение модуля (исключая последнюю неделю)
	внеаудиторное чтение 
	120 000 знаков (по 30 тысяч знаков в каждом модуле)
	ОК-14

	Промежу​точный
	Зачет (включает задания по обоим аспектам)
	2 и 4 модули
	Устный ответ по билетам 
	50 минут (время на подготовку – 30 мин.)
	ОК-1, ОК-7, ОК-14


6.1 Критерии оценки знаний, навыков

Текущий контроль осуществляется в течение модуля и семестра в виде домашних заданий, тестов, проверяющих лексические и грамматические навыки, умения говорения, аудирования, чтения, письма, написания эссе, устных опросов, а также контрольных работ и внеаудиторного чтения. Результаты текущего контроля оцениваются преподавателем, оценка выставляется в его рабочую ведомость. По итогам текущего контроля преподавателем организуются индивидуальные консультации во время его присутственных часов. 

Контрольные работы проводятся  в конце каждого модуля: 6 контрольных работ за год (2 контрольная работа – 1 модуль, 1 контрольные работы – 2 модуль, 1 контрольная работа – 3 модуль, 2 контрольные работы – 4 модуль. Контрольные работы содержат материал по обоим аспектам дисциплины (EAP и ESP) вне зависимости от того, в каком разделе тематического планирования они заявлены.

Промежуточный контроль проводится по завершению учебного периода в виде устного или письменного зачета в конце 2 и 4 модулей.

По результатам текущего и промежуточного контроля выставляется результирующая оценка. 

Обе оценки – за промежуточный контроль и результирующая оценка – фиксируются преподавателями, принимающими зачет, в зачетной ведомости в соответствующих колонках, после чего результирующая оценка выставляется в зачетную книжку студента и является конечной оценкой по дисциплине, соответственно может быть выше или ниже положительной оценки, полученной на зачете. Во время проведения промежуточного и итогового контроля студенты, по решению преподавателя, могут пользоваться учебными программами, справочниками и прочими источниками информации, перечень которых устанавливается преподавателем и содержится в программе учебной дисциплины. Студентов, особо отличившихся при прохождении данной учебной дисциплины и набравших накопленную оценку выше 7 баллов, преподаватель вправе освободить от сдачи экзамена/зачета, с выставлением им оценки «отлично» (8, 9, 10 баллов). Содержание дисциплины

7 Содержание дисциплины

7.1 English for Academic Purposes (Английский для академических целей)
Курс EAP предполагает развитие академический навыков   устного и письменного  общения и подготовки студентов к эффективному функционированию в международной академической среде, для чего осуществляется освоение формата международного кембриджского экзамена  International English Language Testing System (IELTS).
Курс построен на основе учебникa: Objective IELTS уровень Intermediate.
Базовый учебник: Objective IELTS уровень Intermediate:
	Модуль
	Часы 
(аудиторная
/самостоятельная
работа)
	Student’s Book / Workbook 
(Topics)
	Additional materials: Cambridge Grammar for IELTS 
	Additional materials Cambridge Vocabulary for IELTS 
	Language Leader UI (LL UI), Language Leader I (LL I), Academic Vocabulary in Use (AVU)

	1
	10/0
	Communication
	Unit 22 The Passive
	Unit 6. Effective communication
	LL UI Unit 1 Communication

	1
	10/0
	Food and drink
	Unit 11 Comparing things
	Unit 3 Keeping fit
	LL IP Unit 4 Medicine

	1
	10/1
	Leisure in the city
	Unit 23 Linking ideas
	Unit 14 Urbanisation
	LL UI Unit 8 Globalisation

	1
	0/2
	Контрольная работа 1
	
	
	

	1
	2/0
	Контрольная работа 2
	
	
	

	2
	7/3
	Education
	Unit 1 Present Tenses
	Unit 2 Mental and physical development. 
	LLI Unit 8 Education

	2
	7/3
	History
	Unit 2, Unit 4 Past tenses
	Unit 8 Through the ages
	

	2
	2/0
	Контрольная работа 3
	
	
	

	3
	7/1
	Work
	Unit 3 Present Perfect
	Unit 4 Student life
	LL I Unit 3 Work; AVU Units 1, 27

	3
	6/2
	Advertising
	Unit 20 Relative clauses
	Unit 17 Talking business
	LL I Unit 5 Advertising; AVU Units 2, 10, 37

	4
	10/2
	Leisure activities
	Unit 5-6 Future
	Unit 4 Lifestyles Unit 20 The arts
	LL UI Sport; AVU Units 3, 36 ; AVU Units 3, 7

	4
	10/1
	The environment
	Unit 7 Countable and uncountable nouns
	Unit 9 The natural world

Unit 15 The green revolution


	LL UI Unit 2 Environment; AVU Units 4, 11

	4
	0/2
	Контрольная работа 5
	
	
	

	4
	10/1
	Buildings
	Unit 16 Verb+verb patterns
	Unit 11 Design and innovation
	LL UI Unit 7 Architecture, LLI Unit 7 Design; AVU Units 5, 6


7.2. ESP: Introduction in Law English (Специальный английский: введение в язык специальности)

Базовый учебник Introduction to International Legal English:
	Модуль
	Часы (ауд./самост. Работа)
	Coursebook (Topics)
	Additional materials

	1
	10/3
	A Career in Law
	Check your Vocabulary for Law by David Riley, pp. 3-5, pp. 8-10;
Алимов В.В Английский язык для юристов-переводчиков: Lessons 1, 2 (статьи для Rendering).

	1-2
	10 (6+4)/3
	Contract Law
	Professional English in Use-Law: Sources of Law Units 2, 3;
Check your Vocabulary for Law by David Riley, pp. 11, 13;
Алимов В.В Английский язык для юристов-переводчиков: Lesson 3 (статьи для Rendering).

	2
	12/2
	Tort Law
	Алимов В.В Английский язык для юристов-переводчиков:  Lesson 4 (статьи для Rendering);
Зайцева С.Е., Тинигина Л.А. English for Students of Law pp. 160-163; 176-177; 188-191; 221-226; 236-241. 

	3
	13/2
	Criminal Law
	Зайцева С.Е., Тинигина Л.А. English for Students of Law pp. 148-151.

	3
	12/2
	Company Law
	Check your Vocabulary for Law by David Riley, pp. 12, 14, 17, 19, 21.

	
	2/0
	Контрольная работа 4
	

	4
	14/2
	Commercial Law
	Market Leader. Business Law/ Business Lawyers, Unit 17;
Professional English in Use-Law: Legal professionals (Solicitors, Barristers, Judges: Unit 4-7; 9,10, 12;
Зайцева С.Е., Тинигина Л.А. English for Students of Law pp. 205-209;
Алимов В.В Английский язык для юристов-переводчиков: Lessons 6, 7, 8, 9, 10 (статьи для Rendering).

	4
	14/2
	Real Property
	

	4
	2/0
	Контрольная работа 6
	


8 Оценочные средства для текущего контроля и аттестации студента

8.1  Тематика заданий текущего контроля

Контрольная работа №1 (домашняя). A Career in Law. Communication, Food and Drink, Leisure in the city: Revision. 
Контрольная работа №2: Vocabulary: A Career in Law. Communication, Food and Drink, Leisure in the city. Grammar: The Passive, Comparisons, Adverbs of degree. 
Контрольная работа №3. Vocabulary: Contract law, Tort law, Education, History. Grammar: Present and past tenses.
Контрольная работа №4. Vocabulary: Criminal law, Company law, Work, Advertising. Grammar: Past Simple/Present Perfect, Relative clauses.
Контрольная работа №5 (домашняя). Leisure activities, The environment, Commercial law: Revision.  
Контрольная работа №6. Vocabulary: Commercial law, Real property, Leisure activities, The environment, Buildings. Grammar: Future tenses, Countable and uncountable nouns, -ing forms and infinitives.
Контрольные работы № 1-6 состоят из следующих разделов:

1. Reading (чтение). Студенты должны прочитать текст и выполнить различные виды заданий на понимание.
2. Vocabulary (лексические задания). Представлены несколькими видами: сопоставить два ряда английских слов, чтобы получить правильные словосочетания, выбрать из двух предложенных слов, соответствующее смыслу предложения, выбрать из ряда слов одно, соответствующее смыслу предложения, задание на фразовые глаголы и предложное управление.

3. Word formation (Словообразование).

4. Grammar (Грамматика). Выбрать правильную форму слова из предложенных, поставить глагол в правильном времени, образовать форму слова самостоятельно, перефразировать предложение, используя данное слово.

5. Writing (Письмо). Написать письмо на одну из предложенных тем в рамках одного из предложенных жанров; представить в виде текста графическую запись; письменно изложить краткое содержание текста.
Образцы заданий для текущего контроля представлены в УМК дисциплины. 
8.2 Критерии выставления оценки за текущий контроль
Оценка за контрольные работы выставляется следующим образом:
	Балл 
	Процент правильных ответов

	10
	96-100

	9
	91-95

	8
	86-90

	7
	81-85

	6
	76-80

	5
	71-75

	4
	61-70

	3
	50-59

	2
	40-49

	1
	30-39

	0
	0-329


Оценка за домашнее задание (внеаудиторное чтение) выставляется следующим образом:

Суммируются баллы за перевод текста (3 балла), знание слов (4 балла), пересказ (3 балла).
Перевод:

	Баллы 
	Описание ответа

	3
	Без ошибок переводит текст 

	2
	Затрудняется в переводе грамматических конструкций (не более 2 случаев)

	1
	Испытывает сложности при переводе ключевых слов 

	0
	Отказывается перевести текст


Знание слов:
	Баллы 
	Описание ответа

	4
	Знает значение слов из вокабуляра, произносит их без ошибок, умеет употребить в контексте

	3
	Возможны 2-3 ошибки в определении значения слова, произношении

	2
	Возможны 4-5 ошибок в определении значения слова, произношении

	1
	Возможны 6-7 ошибки в определении значения слова, произношении

	0
	Отказывается от ответа


Пересказ:
	Баллы 
	Описание ответа

	3
	Кратко и логично, без грамматических ошибок излагает содержание прочитанного

	2
	Излагает содержание прочитанного с незначительными грамматическими ошибками, кратко и логично

	1
	Излагает содержание прочитанного нелогично, со значительными грамматическими ошибками

	0
	Отказывается от пересказа


Студент должен ответить на вопросы преподавателя по внеаудиторному чтению в часы консультаций преподавателя. В каждом модуле он должен прочитать текст объемом не менее 30 тысяч печатных знаков, выписать из текста и выучить 100 лексических единиц. 

8.3 Вопросы для оценки качества освоения дисциплины
На письменный зачет во 2 модуле выносится 15 билетов по 2 вопроса в каждом. 
1 вопрос: Reading по одной из тем:
1. A Career in Law

2. Contract Law

3. Tort Law
2 вопрос: Listening по одной из тем:
	1. Communication

	2. Food and drink

	3. Leisure in the city

	4. Education

	5. History


На зачет в 4 модуле выносятся 15 билетов по 2 вопроса в каждом:
1 вопрос: Speaking по одной из тем:
1. Work
2. Advertising
3. Leisure activities
4. The environment
5. Buildings
2 вопрос: Writing: Rendering статьи по одной из тем:
1. Criminal Law

2. Company Law

3. Commercial Law

4. Real Property
8.4 Примеры заданий промежуточного /итогового контроля

Образцы заданий к зачетам даны в УМК дисциплины.
8.5 Критерии выставления оценки за промежуточный контроль
Критерии выставления оценки за промежуточный контроль даны в УМК дисциплины.
9 Образовательные технологии

Курс английского языка построен на основе личностно-ориентированного, деятельностного, коммуникативного и социокультурного подходов к обучению иностранным языкам. На занятиях широко применяются такие инновационные технологии как обучение в сотрудничестве и проектная деятельность студентов. Используются различные информационно-коммуникативные технологии, в том числе LMS (Learning Management System).

10  Порядок формирования оценок по дисциплине
В Университете принята следующая шкала соответствия качественной и числовой оценок:

Для зачета:

· Зачтено - 4-10 баллов

· Не зачтено - 1-3 балла;


Оценки выставляются в зачетную ведомость и зачетную книжку студента в виде качественной текстовой записи с обязательным указанием в скобках числового эквивалента по 10-балльной шкале. 

(Например «Зачтено (7)», «Не зачтено (2)» и т.д.).

Формирование текущей накопительной оценки, составляющей 0,2 от результирующей оценки, осуществляется преподавателем на основании различных видов работ. Коэффициенты пересчета видов работ в текущую накопительную оценку (за один модуль) следующие:

· по аспекту English for Academic Purposes (EAP)
· Работа на занятиях (активное участие, правильность ответов) – 0,2

· Выполнение домашних заданий: 

а) письменные упражнения, эссе, письма – 0,2

б) устные упражнения, презентации – 0,2

· Словарные диктанты – 0,2 

· Самостоятельная работа (работа по темам, вынесенным на самостоятельное рассмотрение)– 0,2

· по аспекту Специальный английский язык (ESP):

· Презентация по теме – 0,2 

· Устный/письменный перевод текста – 0,1

· Rendering с русского на английский - 0,2  

· Словарные диктанты – 0,1 

· Работа на занятиях (активное участие, правильность ответов) – 0,2

· Выполнение домашних заданий: 

а) письменные упражнения, эссе, письма – 0,1

б) устные упражнения, презентации – 0,1

В случае если учебная дисциплина изучается несколько модулей, текущая накопительная оценка  - это среднее арифметическое оценок нескольких модулей.
· Формирование оценки промежуточного контроля знаний студентов осуществляется двумя преподавателями на основании результата единого зачета (по обоим аспектам, если они преподаются в тех же модулях), а результирующая оценка состоит из оценки за зачет– 0,4  +  накопительной оценки текущего контроля (среднее арифметическое двух оценок текущего контроля по разным аспектам, если они преподаются в тех же модулях) – 0,2 + оценки за контрольную работу (среднее арифметическое двух оценок контрольных работ по разным аспектам, если они преподаются в тех же модулях)  – 0,2 +  оценки  за самостоятельное внеаудиторное чтение – 0,2.
11  Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины
11.1 English for Academic Purposes
Базовые учебники 

· Black, Michael, Sharp, Wendy. (2006) Objectives IELTS Intermediate. Cambridge University Press. Student’s Book. Audio CD. Workbook.
Основная литература
· Hopkins, Daniela, Cullen, Pauline. (2007). Cambridge Grammar for IELTS. Cambridge University Press. 
Cullen, Pauline. (2008). Cambridge Vocabulary for IELTS. Cambridge University Press.
· Cotton, David; Falvey, David; Kent, Simon. Language Leader Upper-Intermediate: Coursebook with CD-Rom (3 CDs), Workbook, Teacher’s Book, Tests. Longman, 2008.

· Cotton, David; Falvey, David; Kent, Simon. Language Leader Intermediate: Coursebook with CD-Rom (3 CDs), Workbook, Teacher’s Book, Tests. Longman, 2008.

http://englishwell.org/10747-longman-language-leader-upper-intermediate.html
Дополнительные материалы доступны на сайте www.pearsonlongman.com/languageleader
· Hewings, Martin, Thaine, Craig. Cambridge Academic English. Cambridge University Press.

· Lane, Sarah. Instant Academic Skills. Cambridge University Press.

· Top Tip for IELTS. Cambridge University Press.

· Cullen, Pauline. Common Mistakes at IELTS Intermediate. Cambridge University Press.
· McCarthy, Michael; O’Dell, Felicity. Academic Vocabulary in Use. Cambridge University Press, 2008.
Дополнительная литература 

· Evans, Virginia. Round Up Grammar Practice 6. Longman, 1995, etc. 

· McCarthy, Michael; O’Dell, Felicity. English Vocabulary in Use Upper Intermediate. Second Edition. Cambridge University Press, 2005.  

· Murphy, Raymond. English Grammar in Use. Third edition with CD. Cambridge University Press, 2006.

· Redman, Stuart. English Vocabulary in Use Pre-Intermediate / Intermediate. Second Edition. Cambridge University Press, 2005.   
· Hewings, Martin. Advanced Grammar in Use. Second edition. Cambridge University Press, 2004.  

· McCarthy, Michael; O’Dell, Felicity. English Vocabulary in Use Advanced. Second Edition. Cambridge University Press, 2005.  

· McCarthy, Michael; O’Dell, Felicity. Phrasal Verbs in Use Intermediate to Upper Intermediate. Cambridge University Press, 2005. 
11.2 ESP: Introduction in Law English (Специальный английский: введение в юридический английский)

Базовые учебники 

· Amy Krois-Lindner and TransLegal. Introduction to International Legal English. Cambridge University Press, 2008. 
Основная литература
· Brieger, Nick. Test Your Professional English Law, PEL. 2004.

· Brown, Gillian D., Rice, Sally. Professional English in Use – Law. Cambridge, 2006.

· Harvey, Paul, Jones, Rhodri. British Explored, Longman, 2002.

· McKay, William R. Legal English, Longman, 2005.

· Алимов В.В. Английский язык для юристов-переводчиков (Методическое пособие МГУ). Москва: Юридический колледж, 1997.
· Гриднева Н.Н., Тулякова Н.А. History of Law. Для индивидуального чтения по юридическому английскому. СПб.: Отдел оперативной печати НИУ ВШЭ – Санкт-Петербург, 2012. 
· Гуманова Ю.Л., Королёва В.А., Свешникова М.Л., Тихомирова Е.В. Just English. Английский для юристов: Учебное пособие / Под редакцией Шишкиной Т.Н. М.: Гуманитарное издание, ТЕИС, 1998 и последующие издания. 

Дополнительная литература 
· Riley, Alison. English for Law, Longman, 2006.
· McCarthy, Michael; O’Dell, Felicity. English Idioms in Use, Intermediate to Upper Intermediate, Cambridge University Press, 2005.

· Riley, David. Check your Vocabulary for Law (a workbook for users). Peter Collin Publishing, 1996.

· Wright, John. Idioms Organiser. Thompson. 2005.
1.1 Справочники, словари, энциклопедии
· Dictionary of Contemporary English. (2003). Longman. 

· English Dictionary for Advanced Students. (2007). MacMillan.

· Exams Dictionary. (2007). Longman, Pearson. 

· Learner’s Dictionary. (2001). Collins Cobuild, Concise Edition. 

12 Материально-техническое обеспечение дисциплины

В процессе преподавания используется профессиональная аудио- и видео аппаратура, проектор (для проведения презентаций в аудитории), наглядные материалы. 
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